Porownanie thumaczen Malachiasza 1:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wyrok.* Stowo JAHWE do Izraela za
dostowny posrednictwem Malachiasza:**)?

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Wyrok. Stowo JAHWE do Izraela za
literacki posrednictwem Malachiasza:

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Brzemig stowa JAHWE do Izraela przez
literacki Gdanska Malachiasza.

BG Przektad Biblia Gdanska Brzemig stowa Panskiego przeciwko Izraelowi,
literacki przez Malachyjasza.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Brzemig¢ stowa PANskiego do Izraela, w rece
literacki Malachiasza.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wyrok. Mowa Pana do Izraela za posrednictwem
literacki Malachiasza.

BW Przektad Biblia Warszawska Wyrocznia. Stowo Pana do Izraela przez
literacki Malachiasza.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wyrocznia, stowo JAHWE skierowane do Izraela
literacki za posrednictwem Malachiasza.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wypowiedz prorocka. Stowo JAHWE do Izraela
literacki przekazane przez Malachiasza.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przepowiednia. Stowo Jahwe do Izraela za
literacki posrednictwem Malachiasza.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan Tsirap rocroJHROTO ClloBa Ha [3paini pykoro iforo
literacki YBT Pagaina Typkomsika anrena. [ToKIaiTh ke Ha Balli cepIld.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wyrocznia. Stowo WIEKUISTEGO do Israela
dynamiczny przez Malachiasza.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wypowiedz: Stowo JAHWE dotyczace Izraela,
dynamiczny dane za posrednictwem Malachiasza:

D <x>450 9:1</x>; <x>450 12:1</x>
2) Malachiasz, *»8>n (mal’achi), czyli: moj postaniec 1., jesli jest to skrot hbr. max2n (mal’achja h), postaniec JTHWH; wg

niektorych, na podstawie G i Tg Jo, okreslenie to jest tytutem. Wspotczesny Ezdrasza i Nehemiasza (<x>460 1:10</x>;<x>460

3:1</x>, 8). Odnosi si¢ do podobnych problemow: kaptanstwa (<x>160 13:49</x>, 29-31; <x>460 1:6-2:9</x>), malzenstw

mieszanych (Ezd 9-10; <x>160 10:30</x>;<x>160 13:1-3</x>, 23-27; <x>460 2:1012</x>), niesprawiedliwosci (<x>160 5:1-

13</x>; <x>460 3:5</x>), wiarotomstwa w dziesi¢cinach (<x>160 10:3239</x>;<x>160 13:10-13</x>; <x>460 3:8-10</x>).
Malachiasza : wg G: Jego postanca — potdzcie je sobie szczerze na swych sercach, ayyélov avtod 06c0e o1 €mi TG Kapdiog
VuUdV; <x>460 1:1</x>L.
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